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MOTIVERING

1. Bakgrund

| artikel 17.3ai tillampningskonventionen till Schengenavtalet faststélls att "Verkstédlande
kommittén skall &ven fatta nodvandiga beslut som rér [...] for visering tilldtna typer av
resedokument”. | enlighet med den artikeln utarbetade verkstéllande kommittén 1998 och
1999 tva beslut "om utarbetandet av en handbok om handlingar i vilka en visering kan
inforas” (SCH/Com-ex (98) 56 och SCH/Com-ex (99) 14), och darefter utarbetades den
nuvarande " Tabell dver resehandlingar som mgjliggor passage av de yttre granserna och i
vilka en visering kan inforas’. | bilaga 11 till de gemensamma konsuléra anvisningarna
angavs vissa kriterier for "Resehandlingar i vilka viseringar kan inféras’. | och med
ikrafttradandet av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 810/2009 om inférande
av en gemenskapskodex om viseringar (nedan kallad viseringskodexen) den 5 april 2010
upphédvdes emellertid sava artikel 17.3 i tillampningskonventionen till Schengenavtalet,
vilken utgjorde rattsig grund for SCH/Com-ex (98) 56 och SCH/Com-ex (99) 14, som de
gemensamma konsul&ra anvisningarna.

| artikel 2.1 i radets forordning (EG) nr 789/2001 foreskrivs att "Varje medlemsstat skall
meddela radets generalsekreterare vilka andringar den onskar gora i [...] handboken om
handlingar i vilka en visering kan inféras’. | artikel 3 i samma forordning foreskrivs att
"Radets generalsekretariat skall ansvara for utarbetandet av reviderade versioner av [...]
handboken om handlingar i vilka en visering kan inforas’. Aven forordning (EG) nr 789/2001
upphavdes genom viseringskodexen.

Den nuvarande tabellen dver resehandlingar som méjliggor passage av de yttre granserna och
i vilka en visering kan inforas (nedan kallad tabellen) bestar av fem delar:

I Resehandlingar i vilka en visering kan inféras, omfattande handlingar utférdade av
ala de tredjelander vars medborgare omfattas av viseringstvang, de tredjelander vars
medborgare inte omfattas av sddant tvang och de medlemsstater som &nnu inte
tillampar Schengenregelverket fullt ut.

[: Utlanningspass som utfardats av Schengenstaterna och i vilka en visering kan
inforas, omfattande utldnningars resehandlingar (eller framlingspass eller pass for
utléandska medborgare), resehandlingar for flyktingar (Genevekonventionen av den
28 juli 1951) och resehandlingar for statsl6sa personer (New Y ork-konventionen av
den 28 september 1954).

[I: En lista med resehandlingar som utférdats av internationella organisationer,
omfattande tolv handlingar utfardade av internationella organisationer.

V: Gradvist uppréattande av en dokumentation med kopior av dessa handlingar (denna
del utarbetades adrig).

V. Information om kanda fal ska pass.

Tabellen uppdateras regelbundet pa grundval av medlemsstaternas underrattelser till radets
genera sekretariat. Konsoliderade versioner offentliggors vanligtvis en gang om aret.

Tabellen har tva syften: For det forsta gor den att granskontrollmyndigheterna kan kontrollera
om en viss resehandling erkanns med avseende pa passage av de yttre gréanserna och for det
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andra kan den konsulé&ra personalen kontrollera om alla de medlemsstater som tillampar den
gemensamma viseringspolitiken erkanner en viss resehandling med avseende pa paf6rande av
visering. Den territoriella giltigheten hos den visering som utfardats och péforts
reschandlingen maste motsvara territoriet tillhdrande den medlemsstat som erkanner
resehandlingen, det vill sdga om en medlemsstat inte erkdnner en viss resehandling, har
innehavaren av den resehandlingen inte tilltrade till den medlemsstatens territorium.
Bestdmmel serna om utfardande av visering angesi artikel 25.3 i viseringskodexen.

Enligt artikel 5.1a i kodexen om Schengengranserna ska tredjelandsmedborgare vara
"innehavare av en eller flera giltiga resehandlingar som till&ter passage av gransen”.

Motiv och syfte

Den nuvarande tabellen Over resehandlingar, som héarstammar fran den period da
Schengensamarbetet var mellanstatligt, behéver anpassas till Europeiska unionens
institutionella och réttsliga ramar. Den réttsliga grunden fér Schengenbestammelserna om
viseringspolitiken och for de " normer och forfaranden som medlemsstaterna skall folja nar de
utfor personkontroller vid [yttre] grénser” & artikel 77.2a och 77.2b i fordraget om
Europei ska unionens funktionssétt.

Vissa bestammelser i viseringskodexen hanvisar till medlemsstaternas erkénnande eller icke-
erkdnnande av resehandlingar som utférdats av tredjelander. Det gors endast en indirekt
hanvisning i kodexen om Schengengranserna till medlemsstaternas erkannande eller icke-
erkdnnande av resehandlingar som innehas av tredjelandsmedborgare som vill passera de yttre
granserna. | den nuvarande tabellen fortecknas aven resehandlingar som ger innehavaren rétt
att passera de yttre granserna.

Det finns i dag ingen systematisk dvervakning av forteckningarna over de resehandlingar som
utfardats av tredjeléander. Déarfor & medlemsstaterna inte skyldiga att ange om de erkanner de
fortecknade resehandlingarna eller inte, vilket skapar réttslig osékerhet for innehavarna av
vissa resehandlingar, eftersom de riskerar att vagras inresa eller far en visering med begransad
territoriell giltighet som endast ger dem rétt att resa till de lander som erkanner deras
resehandling. Om det i tabellen anges att en resehandling inte erkanns &r detta dessutom ofta
inte resultatet av ett avsiktligt beslut av den ber6rda medlemsstaten att inte erkanna
resehandlingen, utan ett misslyckande att ta stallning betréffande resehandlingen i fraga.

Eftersom medlemsstaterna har ensam behorighet att erk&nna resehandlingar, & det inte
mojligt att inféra regler for harmonisering av erkdnnandet av resehandlingar. Syftena med
detta fordag ar darfor endast att infora en mekanism for att se till att forteckningen Over
resehandlingar utfardade av tredjelénder uppdateras fortlopande, skapa en centraliserad
mekanism for teknisk bedémning av sddana resehandlingar och, dutligen, se till att
medlemsstaterna for varje resehandling i forteckningen tar stélning till om de erkénner den
eller inte. Fordaget mojliggor emellertid @ven informationsutbyte inom en rédgivande
kommitté i syfte att nd en gemensam standpunkt bland medlemsstaterna om huruvida en viss
resehandling ska erkdnnas eller inte erkénnas.

2. Rattsliga aspekter

Syftena med detta forslag ar att inféra en mekanism for att se till att forteckningen dver de
resehandlingar som utférdas av tredjelander uppdateras fortlpande, skapa en centraliserad
mekanism for teknisk bedémning av sddana resehandlingar och, dutligen, se till att
medlemsstaterna for var och en av resehandlingarna tar stéllning till om de erkanner den eller
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inte. Strukturen pa forteckningen Over resehandlingar har moderniserats och kopplats till
forordning (EG) nr 539/2001 om faststéllande av forteckningen Over tredjelander vars
medborgare & skyldiga att inneha visering nér de passerar de yttre grénserna och av
forteckningen Gver de tredjelander vars medborgare & undantagna fran detta krav.

Tabellen kommer ocksa att innehdlla information om dels resehandlingar utfardade av
medlemsstater som inte tillampar Schengenregelverket, dels resehandlingar utfardade av
medlemsstater till tredjelandsmedborgare, flyktingar enligt Genévekonventionen av den 28
juli 1951 och statslésa personer enligt New Y ork-konventionen av den 28 september 1954,
dels resehandlingar utféardade av internationella organisationer, bl.a. Forenta nationerna,
Europeiska unionen, Nato och Internationella rédakorskommittén.

Det har aven skapats en koppling till viseringskodexens bestdmmelser om
Schengensamarbetet (artikel 48). | artikel 48.1 ¢ foreskrivs att ”"en uttdmmande forteckning
Over resehandlingar som utfardas av vardlandet” ska inforas. Detta kommer att bidra till att
hélla uppgifterna uppdaterade.

Del V i den nuvarande tabellen — " Information om kanda falska pass’ — har inte tagits med i
forslaget. Forteckningen de falska resehandlingar som inte erkdnns kan inte betraktas som
uttdmmande och har darfor mycket begransat mervérde.

Den réttdiga grunden for fordaget ar artikel 77.2 i EUF-fordraget, eftersom det & den
réttsliga grunden for Schengens verkstéllande kommittés beslut SCH/Com-ex (98) 56 och
SCH/Com-ex (99) 14 i rédets beslut 1999/436/EG av den 20 maj 1999 om faststallande, i
enlighet med relevanta bestdmmelser | Fordraget om uppréttandet av Europeiska
gemenskapen och Fordraget om Europeiska unionen, av réttsig grund for samtliga
bestammelser och beslut som utgér Schengenregelverket (bilaga C, artikel 4)*.

Fordaget innebar att de administrativa forfarandena forenklas for myndigheterna (pa EU-
eller medlemsstatsnivd). Genom inréttandet av en centraliserad mekanism i form av en
radgivande kommitté som kan utfora teknisk bedomning av resehandlingar utfardade av
tredjelander och av sikerhetsnivan pa dessa kommer bordan att fordelas, eftersom resultaten
av dessa utvarderingar kommer att delas mellan alla medlemsstater och dubbelarbete sdlunda
undviks.

Om fordlaget antas medfér det att géllande lagstiftning upphavs.
3. Samrad med ber 6rda parter

Den 3 oktober 2008 organiserade kommissionen ett expertméte i syfte att se dver tabellen
over resehandlingar. Experter fran 23 medlemsstater deltog.

Medlemsstaterna efterlyste ett réttdigt instrument

0 genom vilket det infors en mekanism som sdkrar att uppgifterna om resehandlingar
utfardade av tredjelander uppdateras regel bundet,

! EGT L 176, 10.7.1999, s. 17.
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o] genom vilket det infors en centraliserad mekanism for teknisk beddmning av
resehandlingar utférdade av tredjeland till stod for medlemsstaterna vid deras bedlut
om erkannande av resehandlingar,

0 genom vilket det inférs en mekanism som goér det obligatoriskt for medlemsstaterna
att tastéllning till allaresehandlingar i forteckningen,

0 som, eventuellt, gor det mgjligt att nd en harmoniserad standpunkt om "traditionella”
typer av resehandlingar (vanliga pass, diplomatpass och tjénstepass/officiella
pass/sarskilda pass),

0 genom vilket tabellen grundas pa listorna i bilagorna | och Il till radets forordning
(EG) nr 539/2001 av den 15 mars 2001 om faststéllande av forteckningen Gver
tredjelander vars medborgare & skyldiga att inneha visering nér de passerar de yttre
granserna och av forteckningen dver de tredjelander vars medborgare & undantagna
fran dettakrav,

0 genom vilket den nuvarande strukturen hos tabellen bibehdlls men del V utelamnas,

o som sakerstéller att tabellen laggs ut pa Internet och underhdls av kommissionen.
Den elektroniska databasen bor innehdlla provexemplar av ala fortecknade
resehandlingar.

| kommissionens forslag beaktas alla férsdlag som lagts fram av experterna, med undantag for
forslaget om en strre harmonisering av erkdnnandet pa grund ovannamnda réttsliga hinder
och fordlaget om inréttandet av en online-databas med provexemplar av alla resehandlingar.
Kommissionen stoder till fullo det sistnémnda forslaget men anser att de framsta problemen
med den nuvarande tabellen Over resehandlingar & den ostrukturerade uppdateringen av
uppgifterna om resehandlingar utfardade av tredjeland och de negativa konsekvenserna pa
operativ niva (i synnerhet nar det gdler utfardande av enhetliga viseringar) av
medlemsstaternas misslyckande att ta stallning till om de erkanner resehandlingar eller inte.
Darfor bor prioritet framst gestill att skapa kanaler och rutiner for att |6sa dessa problem. Att
upprétta en databas skulle tatid och resurser i ansprak och forsena antagandet av det réttsliga
instrument som fordras for att tgarda mer bradskande problem. Palang sikt skulle man kunna
astadkomma synergier med Fado (ett onlinesystem for utbyte av information om falska och
akta resehandlingar som inréttades genom gemensam atgéard 98/700/RIF och drivs av rédets
generalsekretariat) genom att skapa en online-tabell 6ver resehandlingar som bygger pa vissa
element i Fado (t.ex. bilder av provexemplar av resehandlingar), och dérigenom undvika en
kostsam 6verlappning av insatserna. Forteckningen dver resehandlingar, sdsom den foreslds
av kommissionen, och senare éndringar av denna kommer att goras tillgangliga i elektronisk
form i databasen Circa.

| ett métesdokument som kommissionen sammanstallde infor expertmétet i oktober 2008 gavs
ett antal alternativ som medlemsstaternas experter tog stéllning till.

For att 6ka harmoniseringen och samtidigt bevara medlemsstaternas behdrighet att ensamma
besluta om erk&nnande av resehandlingar valdes alternativet att inrétta ett réttsligt instrument
som mojliggor en mekanism for att uppratta en forteckning 6ver resehandlingar dar savél
informationen om resehandlingar utfardade av tredjeland som medlemsstaternas uppgifter om
vilkaresehandlingar de erkanner uppdateras regel bundet.

4. Konsekvensanalys
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Det & inte relevant att gora en konsekvensanalys, eftersom syftena med forslaget &r att
anpassa den nuvarande tabellen dver resehandlingar till Europeiska unionens institutionella
och réttsliga ramar, gora det nuvarande systemet mer effektivt och upprétta en ram for utbyte
av information om beslut tagnai medlemsstaterna pa nationell niva.

5. Proportionalitets- och subsidiaritetsprinciperna

Tabellen 6ver resehandlingar & en oumbarlig del av Schengenregel verket rérande granser och
visering. Syftena med forslaget & att anpassa den nuvarande tabellen 6ver resehandlingar till
Europeiska unionens institutionella och réttsliga ramar, gora det nuvarande systemet mer
effektivt och upprétta en ram for utbyte av information om beslut tagna i medlemsstaterna pa
nationell niva

6. Val av regleringsform

Erkénnande av resehandlingar kravs for genomférandet av den géllande unionslagstiftningen
(dvs. kodexen om Schengengrénserna och viseringskodexen): Det & néra kopplat till
tillampningen av bestdammelsernai Schengenregel verket rérande personkontroller vid de yttre
granserna och utfardande av viseringar for kortare vistelse. Med tanke pa att medlemsstaterna
har ensam behorighet att erkdnna resehandlingar blir regleringsformen ett besut fran
Europaparlamentet och radet, eftersom det bara avser en Gversyn och modernisering av
tabellen dver resehandlingar.

7. Budgetkonsekvenser

Forslaget paverkar inte gemenskapens budget.
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2010/0325 (COD)
Fordag till

EUROPAPARLAMENTETSOCH RADETSBESLUT

om forteckningen dver resehandlingar som mdjliggor passage av de yttre gransernaoch i vilka

en visering kan inforas samt om inférandet av en mekanism for upprattande av denna

forteckning

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
BESLUT

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 77.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter dversdndande av forslaget till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

@)

2

3

(4)

Pa grundval av artikel 17.3 ai konventionen om tillampning av Schengenavtalet av den 14 juni
1985% uppréttades genom besluten SCH/Com-ex (98) 56° och SCH/Com-ex (99) 14* en
handbok om resehandlingar som majliggor passage av de yttre granserna och i vilka en visering
kan inforas. Dessa beslut bor anpassas till Europei ska unionens institutionella och réttsliga ram.

Forteckningen dver resehandlingar utfardade av tredjeland bor dvervakas systematiskt for att se
till att medlemsstaternas myndigheter med ansvar for behandling av viseringsansokningar och
granskontroll forfogar 6ver riktiga upplysningar om de resehandlingar som uppvisas av
tredjelandsmedborgare. Utbytet av information mellan medlemsstaterna om resehandlingar
utfardade av tredjeland och om medlemsstaternas erkdnnande av dessa resehandlingar och
tillgéngliggorandet av dennainformation i sin helhet bor moderniseras och effektiviseras.

Enligt artikel 48.1 ¢ i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 810/2009 av den 13
juli 2009 om inférande av en gemenskapskodex om viseringar® ska en uttdmmande forteckning
Oover resehandlingar som utférdas av véardlandet uppréttas inom ramen for det lokala
Schengensamarbetet.

Det bor inforas en mekanism som sakrar att forteckningen 6ver resehandlingar uppdateras
regelbundet, som madjliggdr en gemensam teknisk beddmning av de fortecknade

g A~ W N

EGT L 239, 22.9.2000, s. 19.
EGT L 239, 22.9.2000, s. 207.
EGT L 239, 22.9.2000, s. 298.
EUT L 243, 15.9.2000, s. 1.
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(6)

()

(8)

9)

(10)

(11)

resehandlingarna, om s & nodvandigt, och som gor det obligatoriskt for medlemsstaterna att
for var och en av resehandlingarnai forteckningen ta stalining till om de erkénner den eller inte.

Medlemsstaterna bor forbli ansvariga for erkannandet av resehandlingar med avseende pa
passage av de yttre granserna och med avseende pa pafOrande av visering.

Medlemsstaterna bér meddela sina stéllningstaganden betréffande samtliga resehandlingar och
stréva efter att harmonisera stéllningstagandena betréffande de olika typerna av resehandlingar.

De atgarder som & nodvandiga for att genomfora detta beslut bor antas i enlighet med radets
beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tilldmpas vid utévandet
av kommissionens genomforandebefogenheter®.

Nér det gédller Island och Norge utgor detta beslut, i enlighet med avtalet mellan Europeiska
unionens rad och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till
genomfoérandet, tilldmpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, en utveckling av
bestammelserna i Schengenregelverket” som omfattas av det omrade som avses i artikel 1 A,
1B och 1 C i radets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om vissa tillampningsforeskrifter
for det avtalet®,

Nér det gdller Schweiz utgor detta beslut, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om Schweiziska edsforbundets
associering till genomférandet, tillampningen och utvecklingen av Schengenregelverket, en
utveckling av bestammelserna i Schengenregelverket® som omfattas av det omrade som avses i
artikel 1A, 1B och 1C i radets beslut 1999/437/EG, jamfort med artikel 3 i radets beslut
2008/146/EG™.

Nér det gdller Liechtenstein utgor detta beslut, i enlighet med protokollet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstenddmet Liechtenstein
om Furstenddmet Liechtensteins andutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till
genomfoérandet, tilldmpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, en utveckling av
bestammelsernai Schengenregelverket som omfattas av det omrade som avsesi artikel 1A, 1 B
och 1 Ci rédets beslut 1999/437/EG, jamfort med artikel 3 i rédets beslut 2008/261/EG™.

| enlighet med artiklarna 1 och 2 i det protokoll om Danmarks stélining som & fogat till
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt deltar inte Danmark i antagandet av detta
beslut och & darfor inte bundet av det och omfattas inte av dess tillampning. Eftersom detta
bedut syftar till att utveckla Schengenregelverket med tilldmpning av bestémmelserna i
avdelning V i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, kommer Danmark att, i enlighet
med artikel 5 i namnda protokoll, inom en period av sex manader efter det att radet har beslutat
om detta beslut besluta huruvida det ska genomfora beslutet i sin nationella lagstiftning.

© 00 N O
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EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.
EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
EUT L 53, 27.2.2008, s. 52.
EUT L 53, 27.2.2008, s. 1.
EUT L 83, 26.3.2008, s. 3.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Detta beslut innebar en utveckling av bestammelserna i Schengenregelverket i vilket Forenade
kungariket inte deltar i enlighet med radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en
begaran fran Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om att fa delta i vissa
bestammelser i Schengenregelverket'?. Forenade kungariket deltar darfor inte i antagandet av
detta beslut, som darmed inte & bindande for eller tillampligt i Férenade kungariket.

Detta bedlut innebar en utveckling av bestdmmelsernai Schengenregelverket i vilket Irland inte
deltar i enlighet med radets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om en begéran fran
Irland om att f& delta i vissa bestammelser i Schengenregelverket™. Irland deltar darfor inte i
antagandet av beslutet, som darmed inte & bindande for eller tillampligt i Irland.

Néa det gdler Cypern utgdr detta besut en réattsakt som & en utveckling av
Schengenregelverket eller som pa annat sétt har samband med detta i den mening som avses i
artikel 3.2 2003 ars ansl utningsakt.

Detta beslut utgor en rattsakt som utvecklar Schengenregelverket eller som pa annat sétt har
samband med dettai den mening som avsesi artikel 4.2 i 2005 ars anslutningsakt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillampningsomrade

Genom detta bedlut faststélls en forteckning 6ver resehandlingar som méjliggor passage av de
yttre granserna och i vilka en visering kan inforas (nedan kallad forteckningen over
resehandlingar) och en mekanism fér uppréttande av forteckningen.

Detta beslut ska tillampas pa reschandlingar sasom nationella pass (vanliga pass,
diplomatpass, tjanstepass/officiella pass eller sérskilda pass), provisoriska resehandlingar,
resehandlingar for flyktingar eller statsdsa personer, resehandlingar som utférdats av
internationella organisationer och passersedlar.

Artikel 2

Upprattande av forteckningen over resehandlingar

Kommissionen ska upprétta forteckningen over resehandlingar med bistand fran
medlemsstaterna och pa grundval av information som samlats in inom ramen for det lokala
Schengensamarbetet, sasom anges i artikel 48.1 ¢ i Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 810/2009 av den 13 juli 2009 om inférande av en gemenskapskodex om viseringar.

Forteckningen Over resehandlingar ska uppréttas i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 7.2.

EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.
EGT L 64, 7.3.2001, s. 20.
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Artikel 3
Forteckningens struktur
Forteckningen ska besta av tre delar.

Del | ska besta av resehandlingar utfardade av de tredjelander och territoriella enheter som
fortecknasi bilagornal och Il till rédets férordning (EG) nr 539/2001 av den 15 mars 2001 om
faststéllande av forteckningen Gver tredje lander vars medborgare & skyldiga att inneha
visering néar de passerar de yttre granserna och av forteckningen over de tredjelander vars
medborgare & undantagna frén detta krav**.

Del |1 ska bestd av foljande resehandlingar utfardade av Europeiska unionens medlemsstater:
a)  Resehandlingar utférdade till tredjelandsmedborgare.

b) Resehandlingar utfardade till flyktingar enligt Forenade nationernas konvention
angdende flyktingars réttsliga stallning av den 28 juli 1951.

c) Resehandlingar utférdade till statslOsa personer enligt Forenade nationernas konvention
om statsl 6sa personers réttsliga stalining av den 28 september 1954.

d) Resehandlingar utfardade av FOrenade kungariket till brittiska medborgare som inte &r
medborgare i Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland i den mening som
avsesi uniong agstiftningen.

Del |11 ska bestd av resehandlingar utfardade av internationella organisationer.

| regel géler upptagandet i forteckningen av en resehandling samtliga serier av den
resehandlingen som fortfarande &r giltiga.

Om ett tredjeland inte utférdar en viss typ av resehandling, ska detta anges genom att ” utférdas
g” skrivsini forteckningen.
Artikel 4
Underrattel se om erka&nnande eller icke-erk&nnande av fortecknade resehandlingar

Inom en méanad fran Oversiandandet av den forteckning som anges i artikel 2.1 ska
medlemsstaterna for var och en av resehandlingarna underrétta kommissionen om de erkanner
resehandlingen eller inte.

Inom ramen for den kommitté som avsesi artikel 7.1 ska medlemsstaterna utbyta information
om skalen till att de erkénner eller inte erkénner en given resehandling i syfte att na en
harmoniserad standpunkt.

Medlemsstaterna ska meddela kommissionen om varje andring av ett tidigare
stallningstagande till om en given resehandling erkénns eller inte.

EGT L 81, 21.3.2001, s. 1.

10 SV



SV

Artikel 5
Utfardande av nya resehandlingar
1 M edlemsstaterna ska underrétta kommissionen om nya resehandlingar enligt artikel 3.3 a—.

2. M edlemsstaterna ska informera kommissionen om nya resehandlingar utférdade av tredjeland,
medlemsstater och internationella organisationer enligt artiklarna 3.2 och 3.3d och 3.4. s

3. Kommissionen ska uppdatera forteckningen i enlighet med de underréttelser och den
information som den mottar och ska uppmana medlemsstaterna att fér var och en av
resehandlingarna underrétta kommissionen om de erkénner resehandlingen eller inte i enlighet

med artikel 4.
4. Den uppdaterade forteckningen ska uppréttas i enlighet med det férfarande som avsesi artikel
7.2.
Artikel 6
Bedomning av resehandlingars tekniska standard
1. For att bistd medlemsstaterna vid deras bedomning av den tekniska standarden pa

resehandlingarna kan kommissionen i Gverensstdmmelse med forfarandet i artikel 7.2 foretaen
teknisk analys av resehandlingarna.

2. Resultatet av den tekniska analysen av en resehandling ska meddel as medlemsstaterna.
Artikel 7
Kommittéforfarande
1. Kommissionen ska bitradas av en kommitté (kommittén for resehandlingar).
2. Nér det hanvisas till denna punkt ska artiklarna 3 och 7 i beslut 1999/468/EG tillampas, med

beaktande av bestammelsernai artikel 8 i det beslutet.

Artikel 8
Offentliggdrande av forteckningen

Kommissionen ska gora forteckningen, inklusive underréttelserna enligt punkt 4, tillgangliga for
medlemsstaterna och allméanheten via en sténdigt uppdaterad el ektronisk publikation.

Artikel 9
Upphévanden
Besluten SCH/Com-ex (98) 56 och SCH/Com-ex (99) 14 ska upphévas.
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Artikel 10
| kr afttr adande

1. Detta bedlut tréder i kraft den [...] dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

2. Samtliga bestdmmelser i beslutet ska tillampas fran och med ikrafttradandedagen utom artikel 9
som ska tillampas frén och med dagen for kommissionens forsta offentliggrande av forteckningen
enligt artikel 8.

Artikel 11

Detta bedlut riktar sig till medlemsstaternai enlighet med fordragen.

Utfardati[...].
P& Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordforande
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